A(KyWMuLlﬁaunduL\uKh of Verbal Irony
in Fictional Communication
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19 2 # K 7w R1E /R (Kierkegaard, 1966) ¥ 5.
CIEWMEERN R . AR A L EME Y. R, KA
LA R IR A EIEMAFEEN.” (Kierkegaard. 1966
378) MTZ2HEk, RIN—ERIIEZENKEE (Jorgensen et
al. . 1984), ERMKIIES ZARMER FB. iR EE
B2 SURSE M SCEROT BT L ERI R 25 160 B 2 .08 oL A
B HLE . RORRE R 301 5 S 2 A 2 SR G A AR B AR Y
HERE, SR IELRE S, LMY, AEKFRH2FER
HITH AN A . 20 e Dok, BEERAQE 5 ¥ E kR, 5l
WHFRMIANRIE TSN EL A, FEM R, ORIt
F-WFFE EC g O A DA L R R B R M EE M R R E X
Hif, AXRAMELEMERAREEASG. B, RIRFRE
BRI — D2 E, 2RI RS, A4 LN A bR
BEETHEERRAFERRMNE, s HIAREHRMALGS K
it B2 IR 12 9 R T2 B A BIL 1 LA BB T R AR SR ROIR A5 B9 3 R A
R NTEME B R REEOFEE. hBEMZHEEUR
P 52 201k

1.1 iNEER

L1l RIBZHEESFRE

R “irony” —ialZH T & M HEiE “eironeia” 8k, BH
. 1 L]
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“thEE” s “HW”. “eironeia” —iaf R I FHHIE (Plato) &
(HAEE) (Republic) . 4§ “ik A LM E ¥ 2T M FE".
HHEHIIE (Socrates) #f—F R R TZME, mIELEET R H
ARiE TS — FhRE R A 2 & 7 K. BDRTIE A 95 A% e X sOiR”
(Socratic Irony) . £xi&# “fE3E A7, % b A X 75 AR B 3K B
W, HEFHMEBHEXX FOXM. KL, JUERRNAEFLA S
PR D5 s, AT LLGE 3 30 Bk et 0. A AT LLEE A B iE W
(g ) PR T FE

(1) BEZZH, AMEDL, RIXG, EIRHEZ

F. BAER, EARW. ZTRERL. EFHERZ,

BAxALEZ, 2552, DART, £FT48 “AHAD

wE, BERV"HKLEEZ, ABRNMWEXRE, ZfEmEA L

. mEB: “BEF, E2HMEL, AEBEEZIKR, KR
7, MARKALEZ? B! FAABALEZ

( (T« FAI4E))

B BT 4t R Y SO R A R ES0A I (2 JCAT 61371 591
), R E DR LR A S R RN E R Z . B
e DA S A R S o

WH + % 8 (Aristotle), 7§ 2 % (Cicero) FIR & R
(Quintilian) 3 RORAYE FEEMEFE MOE B RDTEK. AR MR E T
TR, 7 (BF¥) (Rhetoric) H. 5 -+ 285 T KR Y 3L
FHERRE . N RIAARLAT L il i R MITF". BaT L “iE it
MiFkEH” (#5]A Knox. 1961); R E—FEEE. B2
—FEE: REASMEHENEL., HEDH “KEHR” HE
B “REMRE". BERME LA T RORBIZE. 5 iR E iy
SEZIZMA . AT LLHEHEIE . KB ER (Quintilian, 1875). &
PR PR A A A BDAE B R RAE TR SR IE A RO BE RS R
BRPER” (Booth. 1974: 49), MG . TEMB &AM, Xt iR
BRAR—ERA LR PR . M 1502 4 “irony” — iR fE R
. D e
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hERE RS 18 i —H B4R, B ONE RN RIAEA
MEERTEE X FQESB T Z A, 3 EE A ERT X
5 (Swift), §## (Pope). JE/RT (Fielding) #EI/E H K & KR
FEE . {8 3 B R U L At [ R SR i R s AR 2818 . EL %) 18 it
R 19 LR, R —iEA RS TR R L. ROKBESE
THRm . ANFRRRERmHRZER. WNBER R RN,
LR BORE 1) WF 28 RRUAY 35 o Ak . 33 A B 31 9 32 B RO R A S
R % (A. W. Schlegel & F. Schlegel) 1/ « £ R #&
(Karl Solger). F. fifi 3€ 4% /K AR B BOR A F & A& —— &K 2
"X T RAEART ERICAF S, MEA BRSNS E ol iR Hop
JERKR R EAIATT” (BE5I B oKSE. 1992. 28), A, W. jili 4%
IRAIEEAY 2% (Z. A. Richards) W58 f il BB KR 69 F 8 Hbr., &
WER TR FaeRAEY. w5l 5 3 Y R E B oh sh 89 5
%" (Richards, 1926: 250), f{i769 W & 2 08 M Kz e 7 Fz IR F0 4
B[R . *ERR AT (Hynes) 1F 40T RS REAY I8 B -

(RRA) —FAEN, ERAZRTHEHBE. @
AA—MMERLNEHG; ELRARHABEHEEFZ
HEGLEHE X,

— &4 R - HERAMH (196D
(#3518 Kk%, 1992: 32)

KTRMMFE. —HR KBS 0 — A48 F /] &
(Gibbs & Colston. 2007: 584). fEut, FATH F Py S UEBE 3t
B R B SO LA FE B ﬁﬁ&ﬂ“ﬁl%%ﬂ&%ﬁﬂ%%ﬁ
FFAE «

Irony: Traditionally of a figure of speech in which one
thing is said but the opposite is meant.

(Ox ford Concise Dictionary of Linguistics, 1997: 187)

Irony: A figure of speech in which the intended meaning
is the opposite of that expressed by the words used; usually

030
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taking the form of sarcasm or ridicule in which laudatory
expressions are used to imply condemnation or contempt.
(Oz ford English Dictionary. 1989; #3] A3k . 2010: 1)
RMY, % A & K35 eironeia, RAFTHXRE T8 —# A
B “FERLE", BREA—FLRFE. Ak
PoORRAN ERNA-HGAEONIHER”, BHEEE
ETFXPREELKE, PPEIEAMIAE.
RiE: BE8F L8R —, AAZHARANEERLR
AEIILRIE,
C (#:%) 1999 Fir4E P A . 2000: 320)
Rif: AR &@RA; A RERTRE
Ri&E: #&Zdskac AEERAARME,
Ri&E: RiE.
( (AR BEHE)Y F 58k, 2007 377-379)

WXL, RREDBA LT HERE: F—. RIKE
R, EIEAEXARETHREGEE EEREHE, WiEAF
EHMEAER: 8=, RIREFMIEN. TERENZARTFBIE
RAEABERM T E B, RIRE ZLUE S 0 ) &K 5t
P, RN & T A B =, X AL R K B AR
fE. BRUESERRUESE, RIRHE2HBHFEHREZ
], EHEEREMWE X GERRERERGE L ZE, UARTFH
W S BRI Z BB X SL. AT W FUBEE LA R SRR R T
AR S, REME - A TRIRMA. HF 20
et 70 440, MFHEMZ ., CHBEFFRARE ST FHXE. =
RIS A B # T RE TR BIBEZE M (BEBk. 2008),

O AERE. M 20 9 20 FRBRTIFH BHINE. LT 50 1L 80 FRER
4. A A R UAAE SR 60 75 A T 5 SC0 0y Y 85 0 05 A
HETHEERE. URRY “RiE” & “Kis".
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L1.2 RINEIFEE

WIBAF R R kMR RA. FENSRIRERHFTT
AlE 5. AT KRBT BA 5y R K7 ). H— 2 M S0 R §F 2
AR 4 )2 M.t Muecke (1969. 1970) # = 43 3% fl Booth
(1974) M=ok K- EMIBEF %A EMNRIRHETR 2. W
Marino (1994) M i I A B4 RORKI 2 AU K26 JFiRRM, XK
B IK . B RIM (extant irony) Fl A K (artifacted irony) .
Schakel #1 Ridl (1997) fE #ZFA4E (iFF %) (Approaching
Poetry) h R »HEITE. ¥R =6 FiERA. FR
BRI RO . T A 5 2 ANiF & 27 £ BE X6 /DN 158 B IR 32 s ik
i, E—ERELBRXFSBHFHRAA, TUERT
e, FRATE R BN Muecke #1 Booth 43035, SR 5 ¥ i i) &
RIBERRNWIES¥2E L,

Muecke (1969, 1970) 48 Wr il A X B R A ] i 3 90 72 B2
R R4k =26, BRI Covert irony) . [a4 KK (covert
irony) I~ AR (private irony) ., 5 RO A& Rz RED 2 4
AZENRNARRREEM. EMOKHNET: BERKR—-BT
SR, WG N ETHESE K Z e 3 &% 0 (8 v B A% FOUR . AH G . B YR
B Rt 2 55 — 2, T Bt S R0 75 B0 OE A —
BhfEFRIAE L. PARNEGETFF LB B AR, FHAEIF
ARIEZEHFRHMART, RARREAC “MELR". XER
WU H BA R 2 B BIREAY . Booth (1974) RIBEERBASL
B R A4S R4 MBS E B R (stable irony) AN £ 7 Y RCIR
(unstable irony) ., FER L INIEEERG EH EHEH— “BE”
MR, MiEERAZELRRBEAAZLELLRER. 5
ZHRE., EARERRNKTY. FEATEREREACHEL M
X E R R AR LARR S . 5T E S KA, fRE B RO
REfd 32 & K4S — R sURE M BE SR . iR RBEE X A C WEE
JHEERHRFEC, MAS “FR—1FEE".
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RF\BEFEARK 4. BFEHAMRRLRE =fER. FiER
W AE R AR P SR . (SO . 2001a) R . FRATR X =
i B2 IR 2 B i A A

SiBERIM (verbal irony) W RERSFIBEREELZH A —K
e, HEESXURSFHE CHR8MES. #n.

(2) The Chinese should thank Acheson also because he
has fabricated wild tales about modern Chinese history.

(33 &4k, 2008: 3)

fEfl (2) o, “thank” —ia 5 HAGFRERE Y B xS0 LAy
(Acheson) fERRms&EMAFT A B AR HIFIRAE D,
i, PEARYAMmZ A, AT, “thank” RiLHHIE
o SCIR SCART IR 48 5% 5 LA

(3) IANAREEE, LALEGH S, EBAECEE H
B RO,
(FREL. (FribE)

I (R ETE) MBS IRM AT AHER, & 3 Fiy "R
W fAREM T . BE DT BRI E L AL
HEACKHLR, S THERIMIMI0ET.CRK. EMEE. HEiRF
HAER. TSR
B2 RIM (situational irony) ¥ KIE SN, B “7F
W A N B v ) 5 B0 b S BT B e ) S R B A 9
A, ek RS HMAHMEMNLAGER" (Lucariello, 2007: 467), ANA]
THUORHAE RN Y WG 55 P R A 5 S WA BR) B AR SRR AIE L T X R vk e R
METRREE. NEKERRI . . —(ah T RBRE L%
SRR FRRK, JLRFHEINE T W HPu s k.
A7 5 SORGE 1 Bl SO B o A BORZE ik % 26 5 Z1 A R B0k
(4) Wamba mocks the way the Normans impose their

language on the Anglo-Saxons., and the way the English
- 6 .
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nobility absorb the language of their conquers.

(#31 A Fa k., 2008; 4)

%00 7 4 R B 1 SR AR B RN . R B B RR Y 2 N
SEEEERE, BFEA ek E Rk, b EEPFCRGE SCh
i R, REEE S ARG EE L2 %3 LR %
FHOEIE R, FAEX R, FAES W R P R
H RO

HEFENE. RIREER—-FMIEFHE, RINERNELE
LR LLES Bm, EAEZHZUEENBE. 5 ERRM
58 RORF A Rk PR, (¥ fif Bk, 2006. 11) —FHEHEHR
Hi LA S7 R AR A B . fE F IR RPN S (Fili ) S5FE
ClEFl & O A7 e SRR A AT & 4 09 5 015 & 4 6 A H
. AR, SERNESTRRENFE. w5 MR
EMARRRE, MERREFHMREE. ABENHAENEES
BRI, A TR . ARy CRORT HEEE E R, SR,
FeATxd 55 0 S A A BF ST B R . O A B R —E R R
EEZ P REM L. R, SERKFEET—ENBEEZ P,
75 55 R R 35 5 U B e R A RS B A SR A UK E 5 0T AR Z (]
R, A R B R R R AS T RE Y .

BRI (dramatic irony) # &0 A 5 ] H A4 2Z 18] i XF
s BT APHGEEHCHEMZEEE. WEABRGUNE, AWT
fire iy IR S SR A O AR T i LSS BRI S B R, RORRCR
BT A . AR MR 76 1 5t RORUAY B 3 BT S 2
. RIBREIMEN R, ERMFIERNMERINNEGSE. B
AR ECE DI AR . (E R, 1999) fildn. fEfr B R RFR
(EEBID) B, REFNERHERESCHEAHER. HILY
IR EGE ERNE, FTERMREZSHESER,

BZ, RNE—-1TEmRE, GEZmER, HhiFZXeRE
WS R A R RE L EE A, I R R (AL RO K R R R A —

o
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Gi. LA XS RORS 26 0F 5T 69 8 5d O 3R AT — 2P B 5T BOURAY I A
TIRESETE T Al

1.1.3 RINNEARE

RRFFFEH ) — F ol B & F AR LB R A EA—iE 5B
AUE RN, X “HEHEFERE”, SEFHELER R, #K
h “RREERT (SCHE, 2004), Muecke (1969) %% T — & ¥ [t
WBFE R . HTek RS R iy o SR [ Ca)] 05K jfE iX
Sk F SR B AT R A [ (b 1.

(a) ITHITE T FES., BT R WHIE, BEFERZEFAN.
B 27 3 A8 I S Sl . R R RE. BELEE S .
EEFI. BERXGEZEANONTF, BERPZEAN, Bikif
. 2REAMENE;

(b) BFEMm 4], ATamE ., MR, e L.
IRFMESCH R, AEXL, CE EAFRICRI SOR, R PR
SRBRk, F%E.

“IEfERE A ER YIEE PRI U RERNER." (Gt
#k. 2006: 13) Hrb, HRORIRIEX@E: LR, Sk, 55,
5IH. B, T, RIMEEFARZ.

L) B LFATaMAREL Y B E . BILFiEMERAY
IS s BEE AN b1

(5) a. hYEHBRALAESFTEER . (BAKR)
b, 1Ry Fiadeiil, REZAEREGAEZE. (55K
c. KfakzEhehsga—RA#%, GLR)
(Winner. 1988. £ # #4157

(s ] AEEEF-1TELAWEREAOHE T8, 6i& A5 H
Browning “Home Thoughts From Abroad” ##y—4].
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(6) Oh to be in England
Now that April’s there. (3] A)
(Wilson &. Sperber, 1992: 55)

ZE|IHBRRRNER, HIEAREERALANMITERE “HH
MHEZEFESRQUIGOIHEE TEME", SCEFREERL “REH
BERE, 5RLLEFEESHN", NeWrs X, ER551xX2
[F) ) v 5 2 B A 2% SR A K

[ER] REFERF Tuscany RFLBIR, ERFPHREHE: 1A
) Tuscany EHER I €AMb . W 4 IRIRIAAT, Tuscany H2E K
RBE A . FE KULA . TR X R & 4 T R .

(7) Ah, Tuscany in May! (&)
(Wilson &. Sperber, 1992: 55)

AR F R SR W AT A e £ R I R B S 2 JA) A PR R ST
CERFRATAT 360 A AH 250 ) SR R e isi i A9 ROl & . FRATH 7E 58
6 FATSLH (ZLRERF) RORZ R BE 5 5 OLH 217 > R 0F%E.
DU (L86%) RINZARKIEFT® .

To LA RR AR . YL (sarcasm) 5 RRZ B K REF R
—HFEESI. A¥E (I Muecke. 1969; Mizzau. 1984; Gibbs
& O'Brien, 1991) AN &R —EIH; 5 sb— o2 2 0 3 LR
AME T X4y, tn: Haiman (1990, 1998) A A, RT3 iE A B9
BEEAMESR. BULREIAHR: IR L SR, EILREA
fie. Sperber Fl Wilson (1981) iAA. FOMSYLIRE X 57 F . =ik
ERE A CIEEmMILRER S MARNIEE. EHEEEMNEE L%
[A] Attardo (2001/2007) fWLgi—— “YLIRRE —Fh 22 T P ok 14 S iR
%KA.” (Attardo. 2007: 137) BEHYIMGEL. YL SE B IR —Ff
B AR, A 0 A A E R S AR R AN A e A i B b
TE BT B3 ) R BOR o, IRER (sarcastic effect) J2 FE B
RINFFEMPZ —. 105 6 3 (LOBE) BRIRFFESESITF,
FRATTAF 3 i A 5 1) 4 B X MU 2 R A DA F R



_.;\J NEREED SR RADERTE

114 RINENBAIIE

Ferguson f§ifi. iNZE “ikFH. B, M EEN HXLFEEFMUA
Al E A 0 B — R o U7 (Ferguson. 1993. 56), fEAT. F
fIEEHR RNE P EEN = KIIaE. Eardhae. L5 2 6E e
BRINRE, LA JODUIE Th A B9 = R if FH 2 RE B X R A = R ROROE 5K
BECRARN . EH RRAGR I RO . AT TR RO Y o FH T RE A B
F P A R SE R

1.L1.4.1 izt

W2 ot ohig 2R M EE e, BAMEME. BaRAREZ .
RRE A [] i s % %, S KUY 2 5T T BB ST 40 43 A 4t 0F A T AR
Rl o PRI . Y RO SR XS R A B 3 AR A VM
Xt NRAFBAHEIR, &EHE RN . RORGE 8 M T 17
fEHtIFIhAE. @l .

(8) This morning, 1 was late for work; at noon. 1 had
my bike stolen: on the way home this afternoon. 1 slipped

down in the street. So today. I am certainly enjoying myself.

WA —KWZHnrHEBRANIRF A, HEHMGBHT “enjoy
myself” XFEMREF A, HFEE X SHEE” 4N B M X7
R, 235 H b R X — O 8 18 Y AN T 21 .

e X 7 F Y #E 23 [n) 8 Bk R £ A B Y I BE AT R Y. ROKBE
AT MR D e, HuEHEF®R. RIRNZEE —-BALES.
WARREEANAREOANMZSE LA, XMELSHE B S
fEdnH. fildn.

() MQARLBZHHLAET KR, REMAEHRA
(& . (FTQEH))



EAE WAL, o Z.,

B Q ACRZEEFE. {5 X BF i 555 %09/ e I
AT AR A KRS, dhab iy “@hlk” 2 xtb Q Gt LB M 4177
R RS . VB AT, AT

i T RO 2 BT BT R s O E B 69 2 A T 30k SE
e W2 5T 1 DR . B LAAF FE 9 % g KU . BESR k. Afi]
ot 2 B R X b ) 4 SR G . AN B AT TR O R
MRS AR T 7RI R iTAZs R H T
oL, — &R 4B 5T 2 WA RO T 0 S5 AL PR A . b B 4 A R T
Ii. BERARE&HE, Wi EERIIZEREETR (2L
Brownell et al. , 1992; Kreuz et al. . 1991; Colston. 1997), 5
—ap AT W R B AT IR, ATRASS b (mute) FFFH
WM E X, KGNS F mMirEss. M, ZHEH
By G T R w2 B/ (B 0L Dews & Winner. 1995: Dews.
Kaplan & Winner. 1995),

EHYEE Dews Fl Winner (1995) 094 #r. I — 4 41k .
AR LR G RIFEE 2 AME, X ELMEREERm, |
Horp—A> F 8 A R B0 R R G R R A R A % R
MRZEFEY . HEMITFHBCEEMRR, 2 58 b 2 i i
Fo RTHY . i E2R TP i, 5
ANz FERET . RLRRR S5 (b HE VP AT iE )iy R fh . R
HES. mEl (100 AT =38R R, H A
BER Y48 71

(10) EeEAkMNEREARNER. ENAFAH. FABKK,
Hagh %, Aoy, AN Rk EAildE. "K24 5
#, E4H/7FERY

(R 2. (FIAZDED

fRE S EAAY . HEER T ARANBTIE. B, KK
iz F 2 720k a9 .
s A RCGRORAFIE T 5 (R AFTE Z 1 F /9 B st P A
e ] =
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A, RIAMITH S FEM TN EER. EAERF
ZiE AN RRE —REESE =T, EhiIaRmRts AEAA.
S5RAZFEERNENBEIIALEFE. (Dews, Kaplan &
Winner. 1995/2007: 315) 340 .

(11) ... a young healthy child well nursed is at a year
old a most delicious, nourishing. and wholesome food,
whether stewed, roasted, baked. or boiled; and T make no
doubt that it will equally serve in a {ricassee or a ragout.

(Swift. “A Modest Proposal™)

fE& RIS ER IR RS 3 4R B sk LR A A
A Zm @A 8 kR Es ANEF. EEHEEESHRE
J&—FEE, RRRBHE R Al PR R R E R R E T
SRIEA . TR O B A TR £

LRmEMFE T AR RS BT RS — s
fE——ALSIhAE.

1.1.4.2 FL$ushék

SRR PR FRYPLE " (face-saving mechanism) (Brown
& Levinson, 1978/1987; Jorgensen, 1996: 613; Colston &
O'Brien, 2000a: 1557). i@t /4. $L3F A —J7 i % it 7
Bl R & 55— D (35 0k AL vF AS KB . A 4E
ZWEREF. AT, RIREH “Al45# 4"  (Berrendonner,
1981: 238). A, X—IWREMY L&A KM, 3Z5]5E 8t
Al 2. Dews, Kaplan fil Winner (1995) MISCUERFZE £ . 7L
FTRAMFER R ER R g RIRS S FE 7. F—fER
JE G AMNTXE 55— A N B9 BT V6 B O 8 P O i . 2 ik B B10Z N B9 T
Fo MR BEEE A UHGTE A BB, BXA SRS . I8 A i A
DL X Rk, b, MEMIE hES RS . ZiEAd
AN SRR B Kot il

. 12 .



$18 RRFER Z.,

B MEO R S AN S — 4 AW E AT R IR, &
PRHEVERT AZE 4 R i . FEX A, BN RA T
Gl R ZRE 09 KBt AT Al 3 3077 0 T . B B SR A () 2
MR PE 7 2. BEE A 4G 2R B A R AR R (R 75 =X A 4%
N ERERIF RS, B ARELRAE I ER, ZREZ
fip 15 f R S A X 55, AR L M, X R G &R A BRI e 2 KK B
fik. ® WL, Skt A] LA & ¥ #t 25 & il 2 B8 (social control
function. Dews, Kaplan & Winner, 1995), Z4 FRWRME N,
FeATA B A R BOR RO A By = B T AT . (BAE R SE R T
TRBATH (FTA) f9f R 22—, R LLiE3 S A LAE
IABEARH M R ACGEXH (Barbe, 1995. 89). M il
i N H3RE DR 100 T R B0 b g€ LA B RGR R B i T i T R & fi
TR . Hit. RRZ—RALS 5. X Sr w4 mg —
T—5. a5, HRF: B FHIE. T8 HF: PR
TR REH T X4 T RIE B SMET.

1.1.4.3 #Z Pk

H T RORBES R & #VE, dE4r 0 . S ERmE LR FEFLAR
it LA AT LA g ) T g 3R AN AR E 22 . Dynel 78 H 3 % 09 8 SCEE The
Pragmatics of Humour across Discourse Domains (2011) . Ff
W BRIy SE B 1 3K 1) SR 2 B T AR HE 1T & R . T, RO
WR—FMEARE., KEZHOZHHEHRORS, EHESTEmMAEZ
i AR Ty AT A B AR R A S PRACR . Bl .

(12) It would be a fine thing indeed not knowing that
what time it was in the morning.
(13) ZREFPL AN RZEMN LI ZTXANESZ
TR .
(T (KMBAEEZTFTL)
] (12) ER E—wEP AAREEENFERE. bR

B —FhER A MR, R4 ZRFTEWR. £6 (13)
s 3 .
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B.OERNERENZEARRRZIABME, KRS FX L
i A BT A

1y 447 i 1 0 ) 0P J7 5. RO i B AE A B (8] Y %
EZW. RIERZ S BBl . ROROR UE 9 Tk £ BE IR 52 R
FOET AR N Z N A2 07 i T AS ] . e VE X R AE 35 19 1 L
T A TEREREIGE, GO AT LU R K R X AT
HEIF . SRRl 7E AR AT A (B ATBE. 2006 22). .

(14) A—AAHNDE., MEES RIFHEAER., H—
R, SEBEHTHSEA, BHEINMAHERERE, AAAFLZ
RAEA. BPFIIPAE:. "hEZZALRFET? AL
B “MILKREEIAKRE., FETEFR!” TARTRFS
A e i AR f a2

(% #74k. 2006, 18)

A R R O R B R ol B Ah VSt S il R
. BIEMEEAEEBRMEESAR. SZREARE LRIK
H B AT o i e, SR R R RO E T £ A R R Ok E B
MAhZ R E., RRE SR “IEE” W=, W3 %7 i 4 B
FEIEATRAE . AT OB RS K, X R, X
MEBEFTEN “REAE" (RES%. 2007, 215), .
RS R BT, ASEBR T RAKRE., 2EE4E

HIEARESMEBI R ST, SEMME LEEHELLRR. W
BEUL: RS NES, MEEAMERN R R E TG /R
At AEHAERZMERUTKB? At 2 A iLERAVZRK.
Z R 2 EATHR? R M . A AR R O R
Pl 8L, EERTAEY TRERNOERE TR, . "R
e, Afexag.”

SR AE Ay fo 1 K 2 RE Y (] Bt A mT A 80 K 4% 52 bR XU 6 &R B9 A
M. BWAERRAZER, 7 M E B, X7 2 70 4k 5 4 58 R
o 14 .
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HAG e TE A5 T2 35 25 10 OF #7718 A 3R . X R el o AT SRR
Fe & 0 F L 04 T LA S PRSI B R B, i I Lakoff A5 15 -
* RREE i B 0 [R) M B i — 2 R T K R R R R . AR RO
W CRIRAHE ME .7 (Lakoff, 1990: 173) X EBEH K
RERS )t —Fh/NVE LR . 5 & R AR A 21 95 B ORI B 1% = o
R E X G2 AT LS008 8 A A RO . (B A S 2 K B R At OE .
. b2 WiE s A IF A K. & RFIE. “fEXH
UL T . P25 R Ak vE b R R IR ARG B bR Bl X RR A &5 R oA
MR EE.” (BATHk, 2006. 22)

R E e E B S M AR AR, E£0ES, A
SRR RRE R, HIEHDIRENDLEF A . 2. #
SRR, FE S RCRCRTSER I B R .

BRYRWNEECMEEE. 580 “EFHRE” AF., 1L
RN Lk % m A PERE . BN, CZDREER) b T RE RUTE
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